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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/2123 DA COMISSAO
de 10 de outubro de 2019

que completa o Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere

as regras relativas aos casos e condi¢des em que os controlos de identidade e os controlos fisicos de

determinadas mercadorias podem ser efetuados em pontos de controlo e os controlos documentais
podem ser efetuados a distincia dos postos de controlo fronteiricos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2017, relativo
aos controlos oficiais e outras atividades oficiais que visam assegurar a aplicagdo da legislacio em matéria de géneros
alimenticios e alimentos para animais e das regras sobre satide e bem-estar animal, fitossanidade e produtos fitofarma-
céuticos, que altera os Regulamentos (CE) n.* 999/2001, (CE) n.° 396/2005, (CE) n.° 1069/2009, (CE) n.* 1107/2009, (UE)
n° 1151/2012, (UE) n.° 652/2014, (UE) 2016/429 e (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, os
Regulamentos (CE) n.° 1/2005 e (CE) n.* 1099/2009 do Conselho, e as Diretivas 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007[43/CE,
2008/119/CE e 2008/120/CE do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 854/2004 e (CE) n.° 882/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas 89/608/CEE, 89/662|CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93|
|CE e 97/78|CE do Conselho e a Decisio 92/438/CEE do Conselho (Regulamento sobre os controlos oficiais) (),
nomeadamente o artigo 53.°, n.° 1, alineas a) e e),

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho estabelece o quadro para os controlos oficiais
e outras atividades oficiais destinadas a verificar a conformidade com a legislagio da Unido sobre a cadeia
agroalimentar. Esse quadro abrange os controlos oficiais de animais e mercadorias que entram na Unido em
proveniéncia de paises terceiros.

(2) A este respeito, com vista a assegurar a eficiente realizacdo dos controlos oficiais e um controlo adequado dos riscos,
as autoridades competentes do posto de controlo fronteirico devem poder autorizar a realiza¢io dos controlos de
identidade e fisicos das remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos referidos no artigo 47.°, n.° 1,
alineas ¢) e €), do Regulamento (UE) 2017/625 num ponto de controlo que nio seja o posto de controlo fronteirigo,
sob reserva de determinadas condigdes.

(3)  Pelas mesmas razdes, tal deve igualmente ser o caso no que diz respeito a remessas de alimentos para animais e
géneros alimenticios de origem ndo animal sujeitos as medidas previstas nos atos referidos no artigo 47.°, n.° 1,
alineas d), €) e f), do referido regulamento.

(4) O Regulamento (CE) n.° 669/2009 da Comissdo (?) e o Regulamento de Execucio (UE) n.° 884/2014 da Comissio ()
estabelecem, entre outras, regras relativas a realizaco dos controlos de identidade e controlos fisicos das remessas de
alimentos para animais e géneros alimenticios de origem nido animal abrangidos por esses regulamentos num ponto
de controlo que ndo seja o ponto de entrada designado. Em especial, o Regulamento de Execugdo (UE) n.° 8842014
estabelece as condi¢es para a autorizacdo da transferéncia da remessa para um ponto de importagio designado
tendo em vista a realizagio de controlos de identidade e fisicos, as regras relativas aos documentos que devem
acompanhar a remessa até ao ponto de importacio designado, as obrigacdes de informagdo que incumbem as
autoridades competentes dos pontos de entrada designados e aos operadores responsaveis pela remessa, bem como
as regras aplicdveis no caso de o operador decidir alterar o ponto de importagdo designado depois de a remessa ter
deixado o ponto de entrada designado. Os referidos regulamentos sio revogados com efeitos a partir de 14 de
dezembro de 2019 e as disposi¢des acima mencionadas devem ser substituidas pelo presente regulamento. A fim de
assegurar a realizacdo eficiente dos controlos oficiais e uma rastreabilidade adequada das remessas, as regras
estabelecidas no presente regulamento devem também fazer pleno uso das possibilidades de intercambio de
informagdes sobre os controlos oficiais e a rastreabilidade das remessas oferecidas pelo sistema de gestdo da
informagdo sobre os controlos oficiais (IMSOC») ou pelos sistemas nacionais existentes.

() JOL95de7.4.2017,p.1.

Q] Regulamento (CE) n.° 669/2009 da Comissdo, de 24 de julho de 2009, que déd execucdo ao Regulamento (CE) n.° 882/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita aos controlos oficiais refor¢ados na importacdo de certos alimentos para
animais e géneros alimenticios de origem ndo animal e que altera a Decisdo 2006/504/CE (JO L 194 de 25.7.2009, p. 11).

¢) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 884/2014 da Comissdo, de 13 de agosto de 2014, que impde condi¢des especiais aplicdveis a
importagdo de determinados géneros alimenticios e alimentos para animais provenientes de certos paises terceiros devido ao risco
de contaminagdo por aflatoxinas e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1152/2009 (JO L 242 de 14.8.2014, p. 4).
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(5)  As autoridades competentes do posto de controlo fronteirico devem autorizar, sob certas condigdes, a transferéncia
de uma remessa de mercadorias para um ponto de controlo que ndo seja um posto de controlo fronteiri¢o designado
para essa categoria de mercadorias, a pedido do operador. Neste caso, o operador deve fornecer as autoridades
competentes 0 nome e o cédigo TRACES (Trade Control and Expert System) do ponto de controlo para o qual a
remessa deve ser transferida.

(6)  Na medida do necessdrio para a realizagdo de controlos de identidade e fisicos eficazes, as autoridades competentes
do posto de controlo fronteirico devem poder solicitar ao operador que transfira as mercadorias para um ponto de
controlo que ndo seja o posto de controlo fronteirigo. Nesses casos, as autoridades competentes do posto de
controlo fronteirico devem obter o acordo do operador antes de autorizar a transferéncia para o ponto de controlo.
O acordo do operador deve ser um requisito atendendo aos custos de transporte suportados pelo operador ou para
evitar situagBes em que as remessas que contenham mercadorias pereciveis sejam transferidas para um ponto de
controlo que nio esteja situado a uma distancia adequada do posto de controlo fronteirigo.

(7) A fim de limitar os riscos fitossanitdrios ou de satide publica, a transferéncia de remessas de vegetais, produtos
vegetais e outros objetos e de alimentos para animais e géneros alimenticios de origem nio animal para o ponto de
controlo deve ser autorizada com base nos resultados satisfatorios dos controlos documentais realizados no posto
de controlo fronteirigo.

(8)  Para assegurar a rastreabilidade das remessas, as autoridades competentes do ponto de controlo devem informar as
autoridades competentes do posto de controlo fronteiri¢o da chegada da remessa. Na auséncia de tal informacio, as
autoridades competentes do posto de controlo fronteirico devem verificar junto das autoridades competentes do
ponto de controlo se a remessa chegou ou ndo ao ponto de controlo e, se essa verificagio revelar que a remessa nio
chegou, devem informar as autoridades aduaneiras e outras autoridades referidas no artigo 75.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2017/625 e proceder a investigagdes suplementares para determinar a localizacdo concreta da
remessa.

(9)  Para que as autoridades competentes possam efetuar controlos de identidade e fisicos eficazes as remessas de
vegetais, produtos vegetais e outros objetos, estas devem ser transferidas do posto de controlo fronteirigo para o
ponto de controlo. A transferéncia deve ser efetuada de forma a ndo causar a infestacdo ou a infegdo de outros
vegetais, produtos vegetais ou outros objetos. Por essa razdo, os operadores devem assegurar que a embalagem ou
os meios de transporte se encontram fechados ou selados durante a transferéncia para o ponto de controlo. Em
casos especificos, as autoridades competentes devem poder autorizar que a embalagem ou os meios de transporte
das remessas de madeira de coniferas ndo se encontrem fechados ou selados durante o respetivo transporte a partir
do posto de controlo fronteirio até ao ponto de controlo, desde que estejam reunidas determinadas condi¢des. Em
tais casos, a madeira de coniferas contida nas remessas deve ter sido cultivada ou produzida numa zona geogréfica
de um pais terceiro que partilhe, nessa zona, uma fronteira terrestre com o Estado-Membro pela qual a autoridade
competente é responsavel e existe informagdo de que a madeira tem o mesmo estatuto fitossanitdrio nesse pafs
terceiro e nesse Estado-Membro.

(10) A fim de organizar controlos oficiais eficazes, as autoridades competentes, incluindo as autoridades aduaneiras as
quais o Estado-Membro tenha conferido a responsabilidade de efetuar controlos oficiais, ou as autoridades
competentes de um ponto de controlo que ndo seja o posto de controlo fronteirico, devem poder efetuar controlos
documentais a distdncia do posto de controlo fronteirigo.

(11) Com vista a assegurar a realizago eficiente dos controlos oficiais no ponto de entrada na Unido que néo seja o posto
de controlo fronteirico, as autoridades competentes, incluindo as autoridades aduaneiras as quais o Estado-Membro
tenha conferido a responsabilidade de efetuar controlos oficiais, devem poder realizar controlos documentais das
remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos que estejam sujeitos a uma frequéncia de controlos
reduzida em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1756/2004 da Comisséo (.

* Regulamento (CE) n.* 1756/2004 da Comissdo, de 11 de outubro de 2004, que especifica em pormenor as condigdes para a
apresentacdo das provas exigidas e os critérios para o tipo e nivel de redugdo dos controlos fitossanitdrios de certas plantas,
produtos vegetais ou outros materiais enunciados na parte B do anexo V da Diretiva 2000/29/CE do Conselho (JO L 313 de
12.10.2004, p. 6).
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(13)

(14)

A Decisdo 2010/313/UE da Comissdo (°) autoriza a realizacdo de controlos fisicos nos termos do Regulamento (CE)
n.° 669/2009 em instalagdes aprovadas de operadores de empresas do setor alimentar ou do setor dos alimentos
para animais em Chipre. Do mesmo modo, a Decisio 2010/458/UE da Comissdo (°) autoriza a realizacdo de
controlos fisicos nos termos do Regulamento (CE) n.° 669/2009 em instalagdes aprovadas de operadores de
empresas do setor alimentar ou do setor dos alimentos para animais em Malta. Uma vez que o presente
regulamento ¢é aplicdvel aos dominios abrangidos pelas referidas decisdes, é adequado revogar as Decisdes
2010/313/UE e 2010/458/UE com efeitos a partir da data de aplicagdo do presente regulamento.

Uma vez que o Regulamento (UE) 2017/625 € aplicdvel a partir de 14 de dezembro de 2019, o presente
regulamento deve também aplicar-se a partir dessa data, por razdes de coeréncia e de seguranga juridica. No
entanto, em conformidade com o artigo 165.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/625, as regras estabelecidas nos
termos do artigo 53.°, n.° 1, alinea e), s6 podem tornar-se aplicdveis pelo menos 12 meses ap6s a sua adogdo, na
medida em que se trate de remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos referidos no artigo 47.°, n.° 1,
alinea c), do mesmo regulamento. Por esta razdo, as medidas transitdrias relativas as disposi¢des correspondentes da
Diretiva 2000/29/CE () seriam necessdrias até 13 de dezembro de 2020. Este periodo de um ano é necessdrio para
dar mais tempo aos operadores e as autoridades competentes para implementarem requisitos especificos.

Uma vez que o presente regulamento é aplicivel aos dominios abrangidos pela Diretiva 2004/103/CE da
Comissdo (*) no que diz respeito aos vegetais, produtos vegetais e outros objetos referidos no artigo 47.°, n.° 1,
alinea c), do Regulamento (UE) 2017/625, é conveniente revogar essa diretiva a partir de 14 de dezembro de 2020,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Objeto
1. O presente regulamento estabelece regras relativas aos casos e condi¢des em que as autoridades competentes podem
efetuar:

a) Controlos de identidade e controlos fisicos num ponto de controlo que ndo seja o posto de controlo fronteirigo,
a:

i) remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos a que se referem os artigos 72.°,n.° 1, e 74.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho (°) e remessas de vegetais, produtos
vegetais e outros objetos sujeitos a uma medida de emergéncia prevista nos atos adotados em conformidade
com os artigos 28.°, n.° 1, 30.°, n.° 1, 40.°, n° 3, 41.°, n° 3, 49.°, n° 1, 53.° n° 3, e 54° n° 3, do
Regulamento (UE) 2016/2031,

Decisdo 2010/313/UE da Comissdo, de 7 de junho de 2010, que autoriza a realizagdo de controlos fisicos nos termos do
Regulamento (CE) n.° 669/2009 em instalagdes aprovadas de operadores de empresas do setor alimentar ou do setor dos
alimentos para animais em Chipre (JO L 140 de 8.6.2010, p. 28).

Decisdo 2010/458/UE da Comissdo, de 18 de agosto de 2010, que autoriza a realizagdo de controlos fisicos nos termos do
Regulamento (CE) n.° 669/2009 em instalages aprovadas de operadores de empresas do setor alimentar ou do setor dos
alimentos para animais em Malta (JO L 218 de 19.8.2010, p. 26).

Diretiva 2000/29/CE do Conselho, de 8 de maio de 2000, relativa as medidas de protegdo contra a introducio na Comunidade de
organismos prejudiciais aos vegetais e produtos vegetais e contra a sua propagacdo no interior da Comunidade (JO L 169 de
10.7.2000, p. 1).

Diretiva 2004/103/CE da Comissdo, de 7 de outubro de 2004, relativa aos controlos de identidade e fitossanitdrios das plantas,
produtos vegetais ou outros materiais enunciados na parte B do anexo V da Diretiva 2000/29/CE do Conselho, que podem ser
efetuados num local diferente do ponto de entrada na Comunidade ou num local préximo, e que especifica as condicdes
respeitantes a esses controlos (JO L 313 de 12.10.2004, p. 16).

Regulamento (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016, relativo a medidas de protegdo
contra as pragas dos vegetais, e que altera os Regulamentos (UE) n.° 228/2013, (UE) n.° 652/2014 e (UE) n.° 1143/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 69/464/CEE, 74/647|CEE, 93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/
|CE e 2007/33/CE do Conselho (JO L 317 de 23.11.2016, p. 4).
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ii) remessas de alimentos para animais e géneros alimenticios de origem nio animal sujeitos as medidas previstas
nos atos referidos no artigo 47.°, n.° 1, alineas d), e) e f), do Regulamento (UE) 2017/625;

b) Controlos documentais a distancia de um posto de controlo fronteiri¢o a remessas de vegetais, produtos vegetais
e outros objetos referidos no artigo 72.°, n.° 1, e no artigo 74.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/2031.

2. Asautoridades competentes situadas a distincia do posto de controlo fronteirico, incluindo num ponto de controlo
que ndo seja o posto de controlo fronteirico e num ponto de entrada na Unido, devem efetuar as operagdes durante e apés
os controlos documentais, de identidade e fisicos em conformidade com o Regulamento de Execugdo (UE) 2019/2130 da
Comissdo (1).

CAPITULO I

Controlos de identidade e controlos fisicos efetuados em pontos de controlo que ndo sejam os postos de controlo
fronteiricos

Artigo 2.°

Condicdes aplicdveis a realizacdo de controlos de identidade e controlos fisicos num ponto de controlo que nio seja o posto de
controlo fronteirico

1. Podem ser efetuados controlos de identidade e controlos fisicos num ponto de controlo que ndo seja um posto de
controlo fronteirico se estiverem reunidas as seguintes condigdes:

a) O operador, ao proceder a notificagdo prévia em conformidade com o artigo 56.°, n.° 3, alinea a), do
Regulamento (UE) 2017/625, ou a autoridade competente do posto de controlo fronteiri¢o, indicou no
Documento Sanitdrio Comum de Entrada (DSCE) o ponto de controlo onde devem ser efetuados os controlos de
identidade e os controlos fisicos;

b) Os resultados dos controlos documentais efetuados pelas autoridades competentes do posto de controlo
fronteirico so satisfatorios;

¢) As autoridades competentes do posto de controlo fronteirico registaram no DSCE a sua autoriza¢do para a
transferéncia da remessa para o ponto de controlo;

d) Antes de a remessa sair do posto de controlo fronteirio, o operador comunicou as autoridades competentes do
ponto de controlo onde os controlos de identidade e fisicos serdo efetuados a hora prevista da chegada da
remessa ¢ 0 meio de transporte, mediante o preenchimento e envio de um DSCE separado ao sistema de gestdo
da informacdo sobre os controlos oficiais (IMSOC»);

e) O operador transportou a remessa do posto de controlo fronteiri¢o até ao ponto de controlo sob fiscalizagdo
aduaneira, ndo tendo as mercadorias sido descarregadas durante o transporte;

f) O operador assegurou que a remessa é acompanhada até ao ponto de controlo por uma cépia do DSCE referido
na alinea c), em papel ou em formato eletrénico;

g) O operador assegurou que:

i) as remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos referidos no artigo 72.°, n.° 1, e no artigo 74.°, n.
° 1, do Regulamento (UE) 2016/2031 e as remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos sujeitos a
uma medida de emergéncia prevista nos atos adotados em conformidade com os artigos 28.°, n.° 1, 30.°, n.
°1,40.°,n°3,41.°n°3,49.°n° 1, 53.°,n° 3, e 54.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2016/2031, bem como as
remessas de alimentos para animais e géneros alimenticios de origem ndo animal referidos no artigo 47.°, n.
° 1, alineas e) e f), do Regulamento (UE) 2017/625, sio acompanhadas até ao ponto de controlo por uma
c6pia autenticada dos certificados oficiais referidos no artigo 50.°, n.° 1, do Regulamento 2017/625, emitida
em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, do mesmo regulamento,

(%) Regulamento de Execucdo (UE) 2019/2130 da Comissdo, de 25 de novembro de 2019, que estabelece regras pormenorizadas
aplicdveis as operagdes a efetuar durante e apds os controlos documentais, os controlos de identidade e os controlos fisicos de
animais e mercadorias sujeitos a controlos oficiais nos postos de controlo fronteirigos (ver pagina 128 do presente Jornal Oficial).
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ii) as remessas de alimentos para animais e géneros alimenticios de origem ndo animal sujeitos as medidas
previstas nos atos referidos no artigo 47.°, n.° 1, alineas e) e f), do Regulamento (UE) 2017/625 sdo
acompanhadas até ao ponto de controlo por uma c6pia autenticada dos resultados das andlises laboratoriais
efetuadas pelas autoridades competentes do pais terceiro, emitida em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2,
do mesmo regulamento;

h) O operador indicou o niimero de referéncia do DSCE referido na alinea c) na declaragio aduaneira apresentada as
autoridades aduaneiras para efeitos da transferéncia da remessa para o ponto de controlo e manteve uma copia
desse DSCE a disposi¢do das autoridades aduaneiras, tal como referido no artigo 163.° do Regulamento (UE) n.
°952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

2. O requisito de que a remessa seja acompanhada de uma copia autenticada tal como se refere no n.° 1, alinea g),
subalineas i) e ii), ndo ¢ aplicavel se os respetivos certificados oficiais ou resultados de andlises laboratoriais tiverem sido
apresentados no IMSOC pelas autoridades competentes do pais terceiro ou carregados no IMSOC pelo operador e as
autoridades competentes do posto de controlo fronteirico tiverem verificado que correspondem aos certificados ou
resultados de andlises laboratoriais originais.

3. Se a autoridade competente de um Estado-Membro gerir um sistema nacional existente que registe os resultados dos
controlos documentais, de identidade e fisicos, o disposto no n.° 1, alineas d) e h) nio se aplica as remessas que saem do
posto de controlo fronteirigo com destino ao ponto de controlo no mesmo Estado-Membro, desde que sejam cumpridos
0s seguintes requisitos:

a) Estd disponivel no sistema nacional existente informagéo sobre a hora prevista de chegada da remessa ao ponto
de controlo e o tipo de meio de transporte;

b) O sistema nacional existente satisfaz as seguintes condigdes:

i) assegura que as autoridades aduaneiras e o operador sdo informados atempadamente sobre a autoriza¢do
referida no n.* 1, alinea c), e que as autoridades competentes do posto de controlo fronteirico s3o
informadas atempadamente sobre a chegada da remessa ao ponto de controlo,

ii) efetua um intercdimbio de dados eletrénicos com o IMSOC, incluindo informacdes sobre as rejeicdes de
remessas e informagdes que permitam uma identificagdo clara de cada remessa, por exemplo através de um
nimero de referéncia tnico,

iii) assegura que a finalizagdo do DSCE referido no n.° 1, alinea c), s6 pode ter lugar apds o intercambio de dados
eletrénicos e a confirmacio pelo IMSOC.

Artigo 3.°

Controlos de identidade e controlos fisicos de remessas de alimentos para animais e géneros alimenticios de origem ndo animal
efetuados num ponto de controlo que nio seja o posto de controlo fronteirico

1. Os controlos de identidade e os controlos fisicos de remessas de alimentos para animais e géneros alimenticios de
origem ndo animal sujeitos as medidas previstas nos atos referidos no artigo 47.°, n.° 1, alineas d), e) e f), do Regulamento
(UE) 2017/625 podem ser efetuados pelas autoridades competentes num ponto de controlo que ndo seja um posto de
controlo fronteirico, sempre que seja cumprida uma das seguintes condigdes:

a) O operador responsavel pela remessa solicitou as autoridades competentes do posto de controlo fronteirico que
os controlos de identidade e os controlos fisicos sejam efetuados no ponto de controlo que tenha sido designado
para a categoria de mercadorias dessa remessa, e as autoridades competentes do posto de controlo fronteirigo
autorizam a transferéncia da remessa para esse ponto de controlo;

b) As autoridades competentes do posto de controlo fronteirigo decidiram que os controlos de identidade e os
controlos fisicos serdo efetuados no ponto de controlo designado para a categoria de mercadorias dessa remessa
e 0 operador ndo se opde a essa deciso.

2. Os controlos de identidade e os controlos fisicos referidos no n° 1 devem ser efetuados pelas autoridades
competentes do posto de controlo fronteirico se se verificar uma das seguintes situagdes:

a) A autoridade competente do posto de controlo fronteirico ndo concede a autorizagio referida no n.° 1, alinea a);

@) Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013, que estabelece o Codigo
Aduaneiro Comunitdrio (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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b) O operador opde-se a decisdo de transferir a remessa para o ponto de controlo referida no n.° 1, alinea b).

Artigo 4.

Controlos de identidade e controlos fisicos das remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos efetuados num ponto de
controlo que ndo seja o posto de controlo fronteirico

1. As autoridades competentes podem efetuar controlos de identidade e controlos fisicos num ponto de controlo que
ndo seja o posto de controlo fronteirico a remessas de:

a) Vegetais, produtos vegetais e outros objetos referidos no artigo 72.°, n.° 1, e no artigo 74.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) 2016/2031;

b) Vegetais, produtos vegetais e outros objetos sujeitos a uma medida de emergéncia prevista em atos adotados em
conformidade com os artigos 28.°, n.° 1, 30.°, n.° 1, 40.°, n.° 3, 41.°, n.° 3, 49.°, n° 1, 53.°, n.° 3, e 54.°, n.° 3, do
Regulamento (UE) 2016/2031.

2. Os controlos de identidade e os controlos fisicos referidos no n.° 1 podem ser efetuados pelas autoridades
competentes num ponto de controlo que ndo seja um posto de controlo fronteirico sempre que seja cumprida uma das
seguintes condi¢des:

a) O operador responsavel pela remessa solicitou as autoridades competentes do posto de controlo fronteirico que
os controlos de identidade e os controlos fisicos sejam efetuados num ponto de controlo que tenha sido
designado para a categoria de mercadorias dessa remessa, e as autoridades competentes do posto de controlo
fronteirigo autorizam a transferéncia da remessa para o ponto de controlo;

b) As autoridades competentes do posto de controlo fronteirigo decidiram que os controlos de identidade e os
controlos fisicos serdo efetuados num ponto de controlo designado para a categoria de mercadorias dessa
remessa e o operador ndo se opde a essa decisdo.

3. Os controlos de identidade e os controlos fisicos referidos no n.* 1 devem ser efetuados pelas autoridades
competentes do posto de controlo fronteirico se se verificar uma das seguintes situagdes:

a) A autoridade competente do posto de controlo fronteirico ndo concede a autorizagio referida no n.° 2, alinea a);

b) O operador opde-se a decisdo de transferir a remessa para o ponto de controlo referida no n.° 2, alinea b).

Artigo 5.°

Condigdes especificas aplicdveis aos controlos de identidade e aos controlos fisicos de remessas de vegetais, produtos
vegetais e outros objetos efetuados num ponto de controlo que nio seja o posto de controlo fronteirico

1. Os controlos de identidade e os controlos fisicos das remessas referidas no artigo 4.°, n.° 1, podem ser efetuados num
ponto de controlo desde que o operador tenha assegurado que as embalagens ou os meios de transporte das remessas sdo
fechados ou selados de forma a que, durante a sua transferéncia para o ponto de controlo, ndo possam provocar a
infestacdo ou infe¢do de outros vegetais, produtos vegetais ou outros objetos pelas pragas listadas como pragas de
quarentena da Unido ou como pragas regulamentadas ndo sujeitas a quarentena da Unido referidas no artigo 5.°, n.° 2, e no
artigo 30.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/2031 e, no caso das zonas protegidas, pelas pragas respetivas constantes da
lista estabelecida nos termos do artigo 32.°, n.° 3, do mesmo regulamento.

2. Emderrogacdo do n.° 1, as autoridades competentes do posto de controlo fronteirico de entrada podem autorizar que
as embalagens ou os meios de transporte de remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos ndo sejam fechados ou
selados, sempre que sejam cumpridas as seguintes condi¢des:

a) A remessa consiste em madeira de coniferas cultivada ou produzida numa zona geografica de um pais terceiro
que partilha, nessa zona, uma fronteira terrestre com o Estado-Membro pela qual a autoridade competente é
responsavel e existe informacio de que a madeira tem o mesmo estatuto fitossanitdrio nesse pais terceiro e nesse
Estado-Membro,

b) As remessas de madeira de coniferas sdo transportadas para um ponto de controlo situado no mesmo Estado-
-Membro que o posto de controlo fronteiri¢o de entrada;
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¢) Asremessas de madeira de coniferas ndo constituem um risco especifico de propagacio de pragas de quarentena
da Unido, nem de pragas sujeitas a medidas adotadas nos termos do artigo 30.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2016/2031, durante o transporte para o ponto de controlo;

d) Antes de as remessas de madeira de coniferas sairem do territorio desse Estado-Membro, a autoridade
competente assegura que essa madeira ¢é transformada de modo a que nfo represente um risco fitossanitario.

3. Os Estados-Membros que facam uso das disposi¢des referidas no n.° 2 devem:

a) Informar a Comissdo e os outros Estados-Membros sobre a zona do pais terceiro em causa e sobre o estatuto
fitossanitdrio dessa zona;

b) Apresentar anualmente um relatério indicando o volume e os resultados dos controlos oficiais da madeira de
coniferas em causa efetuados.

Artigo 6.

Operacdes durante e apos os controlos de identidade e fisicos efetuados num ponto de controlo que nio seja o posto de
controlo fronteirico

1. Depois de as autoridades competentes do posto de controlo fronteiri¢o terem autorizado a transferéncia ou decidido
transferir a remessa para o ponto de controlo indicado no DSCE, o operador responsével pela remessa ndo pode apresentar
a remessa para controlos de identidade e fisicos a um ponto de controlo diferente do indicado no DSCE, a menos que as
autoridades competentes do posto de controlo fronteirico autorizem a transferéncia da remessa para outro ponto de
controlo em conformidade com o disposto no artigo 3.°, n.° 1, alinea a), e no artigo 4.°, n.° 2, alinea a).

2. As autoridades competentes do ponto de controlo devem confirmar a chegada da remessa as autoridades
competentes do posto de controlo fronteiri¢o preenchendo no IMSOC o DSCE referido no artigo 2.°, n.° 1, alinea a).

3. As autoridades competentes do ponto de controlo devem finalizar o DSCE separado referido no artigo 2.°, n.° 1,
alinea d), ou, caso se aplique o artigo 2.°, n.° 3, o DSCE referido no artigo 2.°, n.° 1, alinea c), registando nesse documento o
resultado dos controlos de identidade e dos controlos fisicos bem como qualquer decisdo sobre a remessa tomada em
conformidade com o artigo 55.° do Regulamento (UE) 2017/625.

4. O operador deve indicar o nimero de referéncia do DSCE finalizado referido no n.° 3 na declaragdo aduaneira que é
apresentada as autoridades aduaneiras para a remessa e manter uma copia desse DSCE a disposi¢do das autoridades
aduaneiras como documento de suporte, tal como referido no artigo 163.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013.

5. Seas autoridades competentes do posto de controlo fronteirico nio tiverem recebido das autoridades competentes do
ponto de controlo, no prazo de 15 dias a contar do dia em que foi autorizada a transferéncia de uma remessa para o ponto
de controlo, a confirmacio da chegada dessa remessa, devem:

a) Verificar, junto das autoridades competentes do ponto de controlo, se a remessa chegou ao ponto de controlo;

b) Se a verificagdo prevista na alinea a) revelar que a remessa ndo chegou ao ponto de controlo, informar as
autoridades aduaneiras e outras autoridades referidas no artigo 75.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/625 de
que ndo recebeu a confirmagio da chegada da remessa ao destino;

¢) Realizar investigacdes suplementares para determinar a localizagdo concreta das mercadorias em cooperagio
com as autoridades aduaneiras e outras autoridades, tal como referido no artigo 75.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2017/625.

CAPITULO I

Controlos documentais efetuados a distincia de um posto de controlo fronteirico

Artigo 7.°

Controlos documentais de remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos efetuados a distincia de um posto de
controlo fronteirico

Os controlos documentais das remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos referidos no artigo 47.°, n.° 1, alinea
¢), do Regulamento (UE) 2017/625 que entram na Unido podem ser efetuados por quaisquer das seguintes autoridades:
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a) Caso as remessas cheguem a um posto de controlo fronteirigo, as autoridades competentes situadas a distancia do posto
de controlo fronteirio ou num ponto de controlo que ndo seja um posto de controlo fronteirico, desde que estejam
situadas no mesmo Estado-Membro que o posto de controlo fronteirico de chegada da remessa;

b) Caso as remessas estejam sujeitas a uma frequéncia reduzida dos controlos, em conformidade com as regras referidas no
artigo 1.°, n.° 2, alinea g), do Regulamento (UE) 2017/625, e cheguem a um ponto de entrada diferente do posto de
controlo fronteirico, as autoridades competentes do ponto de entrada na Unido.

Artigo 8.°

Condigdes apliciveis a realizacio de controlos documentais de remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objetos a
distincia de um posto de controlo fronteirico

1. A realizagdo dos controlos documentais referidos no artigo 7. estd subordinada a observincia das seguintes
condicdes:
a) As autoridades competentes referidas no artigo 7.° devem efetuar controlos documentais:

i) dos certificados oficiais e resultados de testes laboratoriais carregados no IMSOC pelas autoridades
competentes do posto de controlo fronteiri¢o de chegada da remessa,

ii) dos certificados oficiais e resultados de testes laboratoriais carregados no IMSOC pelo operador, se as
autoridades competentes do posto de controlo fronteirico tiverem verificado que correspondem aos
certificados ou resultados de testes laboratoriais originais,

iii) dos certificados oficiais e resultados de testes laboratoriais apresentados no IMSOC pelas autoridades
competentes de paises terceiros, ou

iv) dos certificados oficiais originais, se as autoridades competentes referidas no artigo 7.° fizerem parte do
posto de controlo fronteirigo designado a que se refere o artigo 4.°, n.° 2, do Regulamento de Execucio (UE)
2019/1012 da Comissdo (*);

b) A remessa ndo pode ser transportada pelo operador a partir do posto de controlo fronteirico para o ponto de
controlo para a realizacdo de controlos de identidade e fisicos até as autoridades competentes referidas no artigo
7.° terem informado as autoridades competentes do posto de controlo fronteirico dos resultados satisfatérios dos
controlos documentais.

2. Se a remessa de vegetais, produtos vegetais e outros objetos for transportada pelo operador para um ponto de
controlo para a realizagdo dos controlos de identidade e controlos fisicos, aplicam-se os artigos 2.°, 4.° ¢ 5.°.

3. Uma remessa de vegetais, produtos vegetais e outros objetos pode ser transportada pelo operador a partir do posto de
controlo fronteirico para um ponto de controlo para a realizacdo de controlos documentais, desde que o ponto de controlo
esteja sob a supervisdo da mesma autoridade competente que o posto de controlo fronteirico.

CAPITULO III

Disposicdes finais

Artigo 9.°
Revogagoes
1. A Diretiva 2004/103/CE da Comissio é revogada com efeitos a partir de 14 de dezembro de 2020.

2. As Decisdes 2010/313/UE e 2010/458/UE da Comissdo sdo revogadas com efeitos a partir de 14 de dezembro de
2019.

(") Regulamento Delegado (UE) 2019/1012 da Comissdo, de 12 de marco de 2019, que complementa o Regulamento (UE) 2017/625 do
Parlamento Europeu e do Conselho estabelecendo derrogacdes das regras relativas a designacdo dos pontos de controlo e dos
requisitos minimos aplicdveis aos postos de controlo fronteirigos (O L 165 de 21.6.2019, p. 4).
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Artigo 10.°
Entrada em vigor e aplicagio
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 14 de dezembro de 2019.
O artigo 4.°, n.° 1, alinea a), o artigo 7.° e o artigo 8.° sdo aplicdveis a partir de 14 de dezembro de 2020.

O artigo 2.°, n.° 3, é aplicdvel até 13 de dezembro de 2023.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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